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L egislacion Nacional

11/08/2003LEY 23402CONVENIOS INTERNACIONALESINDIACIENCIA Y TECNOL OGiACooperaci on Cienti-fica
y Técnicacon lalndia. Aprobacionsanc. 25/9/1986; promul. 10/10/1986; publ. 10/3/1987El Senado y la Camara de Diputados de la
Nacion Argentina reunidos en Congreso, sancionan con fuerza de ley:Art. 1.? Apruébase el Convenio de Cooperacién Cienti-ficay
Técnicaentre el Gobierno de la Republica Argentinay el Gobierno de la Republica de la India, suscripto en la ciudad de Nueva
Delhi el 24 de enero de 1985, cuyo texto forma parte de la presente ley.Art. 2.? Comuni-quese al Poder Ejecutivo nacional.Pugliese
? Marti-nez ? Bravo ? Macris 2AnexoCONVENIO DE COOPERACION CIENTIFICA Y TECNICA ENTRE EL GOBIERNO DE
LA REPUBLICA ARGENTINA Y EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE LA INDIAEI Gobierno de la Republica Argentinay el
Gohierno de la Republica de laIndia (en adelante las partes contratantes), sobre la base de |as relaciones amistosas que existen entre
los dos pai-ses 'y teniendo en cuenta el interés comun en el progreso de lacienciay del desarrollo tecnolégico afin de mejorar las
condiciones de calidad de vida de sus pueblos, han acordado lo siguiente:Art. 1.? 1. Las partes contratantes promoveran la
cooperacion cienti-ficay técnica entre sus dos Estados.2. La realizacion de programas, proyectos u otras formas de cooperacion
mutua incluidos en los términos de este convenio, asi- como |os detalles complementarios respectivos, seran objeto de acuerdos
especi-ficos, concertados por vi-a diplomatica. Art. 2.? La cooperacion podraincluir lo siguiente:A. Intercambio de informacion
cienti-ficay tecnoldgica.B. Intercambio y entrenamiento de personal cienti-fico y técnico.C. Implementacion conjunta o coordinada
de programas o proyectos de investigacion cienti-ficay de desarrollo tecnol 6gico.D. Realizacién de programas, proyectosy
actividades de desarrollo econémico y social en €l territorio de una o de ambas partes contratantes.E. Establecimiento, operacion y/o
utilizacion de instal aciones cienti-ficas y técnicas, centros de ensayo y/o de produccion experimental .F. Cualquier otraformade
cooperacion en lacual ambas partes contratantes se pongan de acuerdo.Asimismo, cuando se estime apropiado y de comun acuerdo
entre | as partes contratantes, podran ser invitados a participar en programas, proyectos y actividades conforme a este convenio,
organizaciones e instituciones de un tercer pai-s u organismos internacionales.Art. 3.? Ambas partes contratantes, de conformidad
con las |egislaciones respectivamente vigentes en cada una de €ellas, pueden promover |a participacion de los organismos e
instituciones privadas de sus respectivos pai-ses en la g ecucion de los programas, proyectos y actividades de cooperacion, previstos
en los acuerdos especi-ficos mencionados en €l art. 1, inc. 2 de este convenio.Art. 4.? 1. Los gastos de envi-o del personal cienti-fico
y técnico, expertosy asesores (en adel ante denominados |0s especialistas), equiposy material de un pai-s aotro alos fines del
presente convenio, serén sufragados por la parte que envi-a, en tanto que el pai-s receptor sufragara los gastos de estancia,
manutencion, asistencia médicay transporte local, siempre que no se haya establecido otro procedimiento en los acuerdos
especi-ficos concertados conforme al art. 1, inc. 2.2. El aporte gubernamental, respectivamente, a los programas, proyectos o
actividades se efectuara en laforma en que se determine en los acuerdos especi-ficos a que se refiere el art. 1, inc. 2.3. Losingresos
del personal cienti-fico y técnico de un pai-s, comisionado segun |os términos de este convenio a otro pai-s estaran exentos de
impuestos a los réditos en el pai-s receptor.4. Ambas partes convendran laforma en que las organizaciones o instituciones de un
tercer pai-sy organismos internacional es podran participar con aportes a programas, proyectos u otras formas de cooperacion
previstos en este convenio.Art. 5.2 1. Con €l fin de analizar y promover laimplementacion del presente convenio y los acuerdos
concertados conforme al art. 1, inc. 2, y paraintercambiar informacion acerca de la marcha de los programas, proyectosy
actividades de interés comUn, una comision Mixta se reunira cada dos afios alternativamente en la Republica Argentinay en la
Republicade lalndia. Lacomision mixta se integrara con miembros argentinos e indios, quienes seran designados por sus
respectivos Gobiernos para cada reunién.2. La comision mixta haré las recomendaciones que estime apropiadas y podré sugerir la
designacién de grupos de especialistas para el estudio de cuestiones particulares, en cuyo caso, propondrala oportunidad de la
reunién de los mismos. Dichos grupos podran ser también convocados por vi-a diplomética fuera de las reuniones de la comision
mixta, apedido de unade las partes y de comun acuerdo entre ambas.Art. 6.7 1. El intercambio de informacion cienti-ficay
tecnol6gicareferidaen el art. 2, inc. A, serealizard entre |os organismos e instituciones designados por |as partes contratantes en
particular institutos de investigacion, centros de documentacion y bibliotecas especializadas.2. El acance de ladifusion de la
informacion a que den lugar los programas, proyectosy actividades de cooperacion, seré determinado en |os acuerdos especi-ficos
mencionados en € art. 1, inc. 2.Art. 7.? Los acuerdos especi-ficos que se concierten conforme a art. 1, inc. 2, cubriran cuando
corresponda:A. Disposiciones por responsabilidad resultante de las actividades que se realicen en virtud de este convenio.B.
Disposiciones para la solucion de controversias.L os dos Gobiernos se consultaran mutuamente por vi-a diplomética con respecto a
cualquier problema que pueda originarse de este convenio o con relacion al mismo.Art. 8.? 1. Las partes contratantes facilitaran de
conformidad con sus propias legislaciones nacionales y tomando en consideracidn la necesaria reciprocidad, la entraday salida del
territorio nacional de los especialistasy miembros de su familiainmediata.2. Los efectos personal es, segin corresponda, de los

| Pagel1/2 |


https://biblioteca.todoelderecho.com.ar/legislacion-nacional-9005/

Este documento ha sido descargado desde - Biblioteca Juri-dica online para Abogados y Estudiantes de Derecho
Export date: Tue Aug 4 18:22:18 2026 / +0000 GMT

especialistasy miembros de su familiainmediatay el equipo y material importado y/o exportado bajo este convenio en conformidad
con el art. 1, inc. 2, seran eximidos del pago de derechos de importacion y/o exportacién, sobretasasy otras cargas a pagar por estas
transacciones, de conformidad con las respectivas legislaciones nacionales y tomando en consideracion la necesaria
reciprocidad.Art. 9.? 1. Ambas partes contratantes designaran en sus respectivos pai-ses un organismo encargado de coordinar las
acciones que en el orden interno se realicen alos fines del presente convenio.2. Los acuerdos especi-ficos previstosen €l art. 1, inc.
2, determinaran los organismos e instituciones de cada pai-s encargados de la gjecucion de las acciones que se convengan.Dichos
organismos e instituciones mantendran informadas, respectivamente, a ambas partes contratantes de la marcha de tales acciones.Art.
10.? 1. El presente convenio se aplicard en forma provisional a partir de lafechade su firmay entrara en vigor en forma definitivaa
partir de lafecha del canje de los instrumentos de ratificacion.2. Este convenio tendra una duracién de cinco afios, prorrogandose por
tacita reconduccion por plazos sucesivos de igual peri-odo, salvo que una de las partes |o denuncie por escrito doce meses antes del
fin de cualquiera de sus peri-odos de vigencia. La denuncia del presente convenio no afectara el plazo de los acuerdos especi-ficos
y/u operaciones que se concierten de conformidad al mismo, las que se continuaran gjecutando de acuerdo con las normas
establecidas en este convenio y en los acuerdos especi-ficos que las establezcan.Hecho en la ciudad de Nueva Delhi, alos
veinticuatro di-as del mes de enero de mil novecientos ochentay cinco, en dos gjemplares originales cada uno de ellos en los
idiomas espariol, hindi e inglés, siendo todos ellos igual mente auténticos.Por el Gobierno de la Republica Argentina: Cura.Por €l
Gobierno de la Republica de lalndia: Lamine Diop.
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